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BANCO CENTRAL DEL PARAGUAY
Superintendencia de Seguros

RESOLUCION SS. RP. N° 386/99.-

ASEGURADORA PARAGUAYA S.A - REGISTRO DE POLIZAS.-

Asuncion, 2 de setiembre de 1999

VISTOS: Las notas de la firma ASEGURADORA PARAGUAYA S.A., de fechas 21 de
julio de 1999 y 1 de setiembre de 1999, con entradas Nros. 1520/99 y 1677/99 en esta
Autoridad de Control; y el Informe SS.IETA.DET. N° 219/99 del 1 de setiembre de 1999
de la Intendencia de Estudios Técnicos y Actuariales; v,

CONSIDERANDO: Lo dispuesto en el inc. h) del Articulo 61 de la Ley N° 827/96 “De
Seguros”;

En uso de sus atribuciones;

EL SUPERINTENDENTE DE SEGUROS
Resuelve:

1°) Inscribir en el REGISTRO PUBLICO DE POLIZAS DE SEGUROS el modelo de
poliza presentado por ASEGURADORA PARAGUAYA S.A., cuyo texto forma parte
de esta Resolucion, conforme al siguiente detalle:

SECCION RIESGOS VARIOS, modalidad SEGURO INTEGRAL BANCARIO
(TEXTO LLOYD’S NMA 2626), Cédigo N° 18-0045.-

2°) Registrar, comunicar y archivar.




DUPLICADO
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Compaiiia de Seguros \
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FECHA \
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POLIZA INTEGRAL BANCARIA K
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de Poliza

Asegurado - Domicilio

El texto de esta pdliza ha sido registrado en la
SUPERINTENDENCIA DE SEGUROS, bajo el
Cédigo N°.........., por Resolucién S.S. N°..........
de fecha..........

Entre Aseguradora Paraguaya S.A., en adelante denominado el "Asegurador" y quién precedentemente se designa con el nombre de "Asegurado" o
"Tomador", conforme a la propuesta por &l presentada, celebran un Contrato de Seguros sujeto a las Condiciones Generales y Particulares, convenidas
y aceptadas para ser efectuadas de buena fé y que se anexan a la presente Péliza formando parte integrante de la misma.

( CONDICIONES PARTICULARES N
Objeto del seguro - Riesgo asegurado

COBERTURAS LIMITES DE INDEMNIZACION DEDUCIBLE

1- INFIDELIDAD DE EMPLEADOS

2- LOCALES
A:

B:

3- EN TRANSITO
4- DINERO FALSO

5- DANOS A OFICINAS Y CONTENIDOS
A

B:
6- TITULOS DE VALOR Y OTROS DOCUMENTOS FALSIFICADOS

“Cuando el texto de la péliza difiera del contenido de la propuesta, la diferencia se considerara aprobada por el

\ Asegurado si no reclama dentro de un mes de haber recibido la p6liza” g
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CONDICIONES PARTICULARES - CONTINUACION
POLIZA INTEGRAL BANCARIA

TEXTO NMA 2626
Clausula de Seguro 1
Infidelidad de Empleados:
Por razon y unicamente y directamente causados por actos fraudulentos o deshonestos de cualquier
Empleado, cometidos dondequiera, en forma individual o en connivencia con otros, actos los cuales han
sido cometidos por dicho empleado con la intencién, tanto de causar al Asegurado una pérdida o de
obtener una ganancia financiera personal impropia para dicho empleado.

Condiciones Especiales

1. No obstante lo anterior, queda acordado que con relacién al otorgamiento de Préstamos o a la Mesa de
Dinero, esta Clausula de Seguro cubre solamente la pérdida financiera directa que resulta de actos
deshonestos o fraudulentos cometidos por un empleado donde la ganancia personal impropia sea
cometida por ese empleado.

2. Salario, honorarios, comisiones, bonos, aumentos de salario, promociones, distribucién de ganancias,
y demas provechos o beneficios incluyendo consideraciones de negocios no constituyen una ganancia
financiera personal impropia.

Clausula de Seguro 2:

Locales:

Por razones de:

1. Bienes dentro de los Locales perdidos como consecuencia de:
1.1. Robo efectuado por personas presentes en los locales.
1.2. Una misteriosa e inexplicable desaparicion.
1.3. Haber sido dafiada, destrozada o extraviada.

Mientras que dichos bienes estén dentro de los Locales

2. Bienes en posesién de cualquier cliente del asegurado, o de cualquier r
habiendo sido perdida por robo mientras que dicho cliente o representante
Locales del Asegurado, sujeto siempre a la Condicién Particular Comin N° sta pdliza pero
excluyendo cualquier pérdida eventual causada por dicho cliente o por el representante de dicho
cliente.
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Exclusion especial

Esta Clausula de Seguro de la Péliza no cubre pérdida de o dafio a los bienes surgida directa o
indirectamente por razén de o en conexién con TERRORISMO, a condicién que, de cualquier manera,
esta Exclusién Especial no sera aplicada a pérdida o dafio causado por robo o cualquier intento en ese
lugar. Ante cualquier reclamo, y en cualquier accién, juicio u otro procedimiento para hacer valer un
reclamo cubierto por esta poéliza por pérdida o dafio, la obligacién de probar que dicha pérdida o dafio no
esta comprendida dentro de esta Exclusion especial sera para el Asegurado.

Clausula de Seguro 3:

Transito

A causa de:

1. Bienes que hayan sido perdidos o dafiados debido a cualquier causa mientras se encontraba en
transito en cualquier lugar, bajo la custodia de cualquier empleado o en transito en cualquier lugar
bajo la custodia de una Comparia de Seguridad durante el transporte de dichos bienes en un vehiculo
blindado en nombre del Asegurado.

2. Cualquier instrumento no-negociable perdido o dafiado por cualquier causa mientras se encontraba
en transito en cualquier lugar bajo custodia de cualquier Compaiiia de Seguridad.

Condicion Especial

Debe considerarse que el transito comienza desde el momento en que el transportista recibe dichos items
de o en nombre del Asegurado y debera considerarse terminado inmediatamente a partir de su entrega al
recibidor designado o su agente.

Clausula de Seguro 4:

Cheques Falsificados

A consecuencia de:

1. La firma Falsificada en o Alteracién Fraudulenta de cualquier Cheque, Letras de Cambio, Orden de
Pago Bancaria, Aceptacién de Giro Bancaria o Certificados de depésitos emitidos por el Asegurado.

2. Falsificacién de firma en o Alteracién Fraudulenta de cualquier Recibo de Retiro pagable en y pagado
por el Asegurado.
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Condicion especial

Los instrumentos antes mencionados deben estar en caracteres impresos y ser de naturaleza de que el
empleado actuante esté familiarizado. El Asegurado debe haber confiado en la Falsificacién de Firma o en
la Alteracién Fraudulenta, ambas deben haber sido pertinentes al caso y haber causado la pérdida.

Clausula de Seguro 5:
Titulos Falsificados
A consecuencia de que el Asegurado haya actuado de buena fe y en el curso de sus negocios habituales en
Titulos o instrumentos escritos similares que:
1. Posean una firma falsificada.

2. Posean una Alteraciéon Fraudulenta.

3. Sean Falsos.

4. Estan perdidos o robados.

1. Posesién Fisica real por el Asegurado de Titulos o InstrumentYs’s

descubierta.

2. Titulos o Instrumentos escritos similares los cuales son guardados o depositados con otra institucién
bancaria o reconocido depositario para su custodia por el Asegurado (o su Banco corresponsal), o son
colocados en custodia de un agente de trasferencia o registracién por el Asegurado (o su Banco
Corresponsal) con el propésito de cambio, conversion, registracién o transferencia en el curso usual
de negocio, debe considerarse estar en continua posesion fisica.

3. Los Titulos o Similares instrumentos escritos deben estar impresos y ser de una naturaleza familiar
para el empleado actuante. El Asegurado debe haber confiado en la Firma Falsificada o en la
Alteracion Fraudulenta en ambos casos deben haber sido materiales y haber originado la pérdida.

Definiciones especiales:

“Titulos o Instrumentos Escritos Similares” aqui usados significan solamente los originales o lo que se

entiende como items originales puestos mas adelante:

1. Certificados de Acciones, Valores al portador, acciones, warrants o derechos de suscripcién, cartas de
adjudicacién, bonos, debentures o cupones emitidos por compaiiias limitadas o corporaciones.

2. Bonos similares en forma a bonos corporativos emitidos por consorcio, los cuales estan asegurados
por gravamenes, escrituras condicionadas, o acuerdos colaterales.

3. Acciones gubernamentales o acciones gubernamentales garantidas y acciones de autoridades locales,
certificados de deuda, bonos cupones o warrants emitidos por los Gobiernos de cualquier pais o por

_cualquiera _de sus respectivas Agencias, estados, Provincias, Condados, Ciudades, Pueblos o
_Municipalidades. !

4. Escrituras condicionadas, hipotecas sobre propiedades y sobre intereses en propiedades y escrituras
de dichas hipotecas.

5. pagarés, excepto:
5.1. Aquellos emitidos o haber sido emitidos con el fin de ser usados como dinero en circulacién.
5.2. Aquellos asegurados o con el fin de ser asegurados directa o indirectamente por cuentas

asignadas o lo que quiere significar cuentas asignadas.

5.3. Cuando es pagado en y pagado por el Asegurado.

6. Certificados de depésito cuando son prendados a favor del Asegurado como garantia de un préstamo
excepto Certificados de Dep6ésito emitidos por el Asegurado.

7. Cartas de crédito.

“Falsificaciones”, como aqui se usa, significa la reproduccién de un Titulo auténtico o un instrumento
escrito similar, como se describe mas arriba, de manera que el Asegurado es engafiado fundamentandose
en la calidad de la imitaciéon de manera tal de creer que dicho item es el instrumento ficticio que
contengan simplemente fraudulentas descripciones falsas.

Clausula de Seguro 6:

Dinero Falso

A consecuencia que el Asegurado haya recibido de buena fe y en el curso de sus negocios habituales,
cualquier papel moneda falsificado, emitidos o pretendiendo haber sido emitidos como moneda legal de
cualquier pais.
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Clausula de Seguro 7:

Oficinas y Contenidos

A consecuencia de:

1. Pérdida por dafio a los locales del Asegurado, directamente causado por robo o intento en las mismas,
o en interior de dichos locales por vandalismo o dafio malicioso.

2. Pérdida por dafios de Contenidos en los locales del Asegurado, directamente causadas por robo, o
intento en las mismas o por vandalismo o dafio malicioso.

Definicion especial
“Contenidos” como es usada en esta Clausula de Seguro si
estantes, cajas fuertes y bovedas, tanto de posesién del Aseg
responsable de dicha pérdida, pero NO INCLUYE, computadora
computadoras, discos y otros medios, computer data y
computacién.

e T I\Asegurado sea
’.ahf«‘ﬁs,"ﬁe compuiadbras, cintas de
algiier otro W
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Exclusiones especiales \ / ol

1. Esta Clausula de Cobertura de esta péliza no cubre pérdidas 1NCE asionado por
cualquier indole. '

2. Esta clausula de Seguro de esta péliza no cubre pérdida o dafio ocasweaade-directa o indirectamente
por razones o en conexion con terrorismo, teniendo en cuenta, de todas maneras que esta exclusién
especial no sera aplicable a pérdidas o dafios causados por Robo o cualquier intento en dicho lugar.
En cualquier reclamo, y en cualquier accién, litigio u otro procedimiento para hacer valer un reclamo
dentro de esta Péliza por pérdida o dafio el peso de probar que dicha pérdida o dafio no esta
comprendida dentro de esta exclusién especial debera ser del Asegurado.

Las “Definiciones Generales”, “Exclusiones generales” y “Condiciones Particulares Comunes” son
aplicables a la totalidad de la Péliza; toda “Definicién Especial”’, “Exclusién Especial” que aparece en esta
poliza estad en adicién a lo referido en ese caso.

DEFINICIONES GENERALES:

Como son usadas en esta Poliza:

1. “Asegurado” significa el asegurado primeramente nombrado en esta péliza y cualquier compaiiia de su
entera propiedad dedicada al rubro bancario que sean nombradas en el Formulario de propuestay en
la péliza. No significa ni incluye ninguna:

1.1. Compaiiia bancaria subsidiaria no poseida totalmente.

1.2. Compania subsidiaria no bancaria.

Salvo que dicha compaiiia subsidiaria sea nombrada en el Formulario de Propuesta y la péliza con su

principal actividad de negocios y el interés accionario del Asegurado indicado.

2. “Aceptacién Bancaria” significa una Letra de cambio en el cual el Banco Girador da a entender su
asentimiento a la orden del Banco devengatario.

3. “Giro” significa una letra de cambio pagable en demanda, librada por o a favor de un banco pagadero
por el mismo, pagable en la oficina principal u otra oficina del Asegurado.

4. “Letra de cambio” significa una orden escrita incondicional, enviada de una persona a otra, firmada
por la persona que la otorga, solicitindole a la persona a la cual es enviada pagar en demanda o a un
tiempo futuro sefialado o determinado una suma de dinero, o a la orden de una persona especifica, o
al portador.

5. “Certificado de Depésito” significa un acuse de recibo escrito por un banco de un depésito con la
promesa de pagar al depositante a su orden, o a alguna otra persona o a su orden dicho depésito con
intereses en una fecha especificada.

6. “Cheque” significa un certificado escrito extendido en un banco ordenandole a éste sea pagada la
suma especificada en demanda.

7. “Empleado o Empleados” significa:

7.1. Los funcionarios del Asegurado y todo otro personal full y part time compensado con salario o
jornal y a los cuales el Asegurado tiene el derecho de mandar y dirigir en el desarrollo de sus
actividades (incluyendo a Directores del Asegurado que estén cumpliendo funciones de empleado
asalariado) mientras actiie en el curso de su trabajo por el Asegurado en o desde los locales del
Asegurado.

7.2. Un Director del Asegurado (distinto de uno que cumple funciones de empleado asalariado) pero
solamente mientras cumpla tareas que estén comprendidas en las tareas usuales de un
empleado por resolucién de la junta de Directores del Asegurado cuando actiia en o desde los
locales del Asegurado.
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7.3. Estudiantes visitantes mientras cursen estudios o cumplan tareas de trabajo para el Asegurado,
bajo la supervision del Asegurado, en o desde cualquiera de los locales del Asegurado,
excluyendo de todas formas cualquier persona empleada como o para cumplir las tareas del
procesador de datos, programador, contratista de software o una persona cumpliendo tareas
similares.

8. “Firma falsificada” significa la firma o el endoso manuscrito del nombre de otra persona genuina sin
autoridad y con intento de engafiar; no incluye la firma o el endoso del total o parte del nombre propio
de uno, con o sin autoridad, en cualquier estado de capacidad, con cualquier propésito.

9. “Alteracion Fraudulenta” significa la alteracién material de un instrumento con propdsitos
fraudulentos efectuados por una persona distinta a la persona que preparé el instrumento.

10. “Carta de Crédito” significa un compromiso por escrito efectuado por un Banco hecho por
requerimiento de un cliente, que el emisor honrara el giro u otras demandas para su pago al
cumplimiento con las condiciones especificados en dicha Carta de Crédito.

11. “Préstamo” y “Préstamos” significa:

11.1. Cualquier préstamo o transaccién de la naturaleza de, o simila
extension de crédito, hecho por u obtenido por o desde el Asegurado.

11.2. Cualquier nota, cuenta, factura, acuerdo o cualquier otra evide

vendida por o a, o descontada o de otra manera adquirida por el aseg gﬂ' S n %
11.3. Cualquier pago efectuado o extracciones de la cuenta de un ejate;"ipyqlpcranci
= < 'f‘ =

no cobrado y cualquier otra transaccién similar. C = ALY

12. “Locales” significa las oficinas del asegurado en el domicilio principal decl4 %d{a;f,eﬁ?el'plan’y
oficina temporaria o permanente ocupada por el asegurado, desde la cual\ &l é&sp’ggradoé%n
negocios y que estan incluidos en la Propuesta Cuestionario, la oficina de Y n’s'\l;ltu‘mo‘n/bfarrli\

odia o 1ac56€1

el Bl Cpropas
cambio, conversion registracion o transferencia en el curso corriente de sus negocios.

13. “Pagaré” significa una promesa incondicional por escrito hecha de una persona o otra firmada por el
emisor, comprometiéndose a pagar, a su requerimiento, 0o en un tiempo futuro acordado o
determinado, una suma de dinero para , o a la orden de, una persona especifica, o al portador.

14. “Bienes” significa solamente los siguientes items tangibles: moneda corriente, monedas, lingotes de
oro, metales preciosos de todos los tipos y en cualquier forma tangible y articulos derivados de los
mismos, gemas (incluyendo piedras de gemas no cortadas), piedras preciosas y semipreciosas,
estampillas, pélizas de seguros, cheques de viajero, cheques, certificados de accién, Bonos, Cupones y
todo otro tipo de titulos, cartas de crédito, recibos de depésito, Recibos de Custodia, Letras de
Cambio, Aceptaciones Bancarias, Giros Bancarios, Certificados de Depésito, cartas de créditos,
pagarés, 6rdenes de dinero, érdenes en tesoros publicos, escritura de donacién de titulos, certificados
de titulo y todo otro instrumento o contrato negociable y no negociable o contratos representando
dinero u otro bienes (real o personal) o representando intereses en dinero u otros bienes (real o
personal) y otros papeles valiosos, incluyendo libros de cuentas y otros registros escritos usados por el
asegurado en el curso de sus negocios en los cuales el asegurado posee un interés, o que son tenidos
por el asegurado por cualquier propésito o en cualquier caracter y sean llevados gratuitamente o de
otra manera y sea legalmente responsable para esto o no. Bienes no significa ningin registro de datos
electrénico en cualquiera de sus formas o débitos o créditos a cuentas.

15. “Compariia de Seguridad” significa una compaiiia con licencia de una autoridad gubernamental para
transportar bienes valuables como una compania de seguridad.

16. “Terrorismo” significa cualquier acto de cualquier acto de cualquier persona actuando en nombre de o
en conexién con cualquier organizacién con actividades dirigidas hacia el derrocamiento o
influenciamiento de cualquier gobierno de jure o de facto por la fuerza o violencia o el uso de violencia
para fines politicos.

17. “Robo” significa hurto, latrocinio, asalto, y la obtencién fisica deshonesta y el transporte de los Bienes
con la intencién de privar permanentemente al asegurado de los Bienes.

18. “Comercio” significa cualquier trato con respecto a titulos, metales commodities, futuros, opciones,
fondos, monedas, comercio internacional, y sus semejantes.

19. “Recibo de extracciones” significa un formulario escrito provisto a los depositantes por el asegurado
con el propésito de confirmar el recibo de fondos desde una cuenta de depésito llevada con el
Asegurado por el depositante.

SIEMPRE QUE CUALQUIERA DE LOS TERMINOS ARRIBA DESCRIPTOS, 1 AL 19 INCLUSIVE,
APAREZCAN EN ESTA POLIZA, LAS PALABRAS “DEFINIDAS” SERAN CONSIDERADAS COMO SI
ESTUVIERAN INCORPORADAS EN EL TEXTO INMEDIATAMENTE DESPUES DE CUALQUIERA DE LOS
TERMINOS ANTERIORMENTE MENCIONADOS.

FRANCISCO\AGUILERA S.
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EXCLUSIONES GENERALES

Esta Péliza NO CUBRE:

1. Cualquier pérdida:

1.1. Ocurrida antes del Dia Retroactivo o cualquier pérdida que in
o evento ocurrido o comenzado antes del Dia Retroactivo.
1.2. Descubierta antes de la fecha de comienzo del Periodo de esta
_poliza.
1.3.| Descubierto después del término de esta Poliza. |
1.4. Notificado a un asegurador anterior.

2. Toda pérdida resultante total o parcialmente de cualquier acto u omisién de cualquier Director del
Asegurado excepto en el caso en que el Director sea considerado un Empleado dentro del Significado
de la Definicién General M? a)ob

3. Cualquier pérdida resultante directa o indirectamente de un acto deshonesto o fraudulento de
cualquier empleado excepto en el caso de que dicha pérdida sea cubierta por la Clausula de Seguro N°
1.

4. Cualquier resultante total o parcialmente de un completo o parcial no-pago de, o incumplimiento en
cualquier Préstamo, asi sea autorizada o no autorizada, actual o ficticia y haya sido procurada de
buena fe o a través de un truco, artificio, falsas pretensiones o cualquier otro fraude, excepto en el
caso que dicha pérdida sea cubierta por Clausulas de Seguros N° 1, 4 o0 5.

5. Cualquier pérdida resultante total o parcialmente de pagos o extracciones que involucren items
recibidos por el Asegurado los cuales no son finalmente pagados por alguna razén incluyendo pero no
limitada a falsificacién, truco, artificio, falsas pretensiones o cualquier otro fraude, excepto el caso que
dicha pérdida esté cubierta por las Clausulas de Seguro N° 1 o 5.

6. Cualquier pérdida resultante de pagos o extracciones que involucren fondos los cuales han sido
transferidos, pagados, entregados o de otra manera acreditados a o por el Asegurado a causa de error,
excepto en el caso que dicha pérdida sea cubierta por la Clausula de Seguro N° 1.

7. Cualquier pérdida de o dafio a cualquier item (incluido bienes).

7.1. Contenida en cajas de seguridad de los clientes.
7.2. En posesion del Asegurado en custodia en caja fuerte en nombre de sus clientes, distintas a
acciones identificables actualmente en poder del asegurado para dichos clientes.

[Excepto el caso en que dicha pérdida o dafio sea cubierto por la Clausula de Seguro 1.’

8. Cualquier pérdida a través de la entrega de bienes como resultante de una amenaza para hacer un
dafio corporal a cualquier persona, o hacer dafio a cualquier bien cualquiera que sea del Asegurado o
de otra manera (o de la manera inversa) excepto cuando:

8.1. Dicha amenaza sea perpetrada por Empleado con la intencién de obtener una ganancia
financiera personal impropia para dicho Empleado y dicha pérdida esté cubierta por la Clausula
de Seguros N° 1.

8.2. Entrega de bienes ocurrida dentro de los Locales como resultado directo de una amenaza hecha
por una persona dentro de los Locales para hacer un dafio corporal a una persona fisicamente
presente dentro del local y dicha pérdida sea cubierta por la Clausula de Seguro N° 2.

8.3. Entrega de bienes ocurrida durante un Transito como resultado directo de una amenaza para
hacer un dafio fisico a la persona o personas que transportan siempre y cuando el transito fue
iniciado, no se tenia conocimiento por parte del Asegurado de ninguna amenaza de esa indole y
dicha pérdida sea cubierta por la Clausula de Seguro N° 3.

9. Cualquier pérdida resultante directa o indirectamente de falsificacién, imitacién o alteracién, excepto
en el caso en que dicha pérdida sea cubierta por la Clausula de Seguro N° 1, 4, 5 6 6.

10. Cualquier pérdida resultante directa o indirectamente de falsificacién, imitacién o alteracion, de
cualquier cheque de viajero o carta de crédito de viajero, excepto en el caso en que dicha pérdida sea
cubierta por la Clausula de Seguro N° 1.

11. Cualquier pérdida de cheques de viajero no vendidos colocados en custodia del Asegurado con
autoridad para vender excepto en el caso en que dicha pérdida esté cubierta en la Clausula de Seguro
N° 1, 2, 3 y siempre que también dichos cheques sean posteriormente pagados u honrados por el
emisor de eses lugar y el Asegurado sea legalmente responsable de dicha pérdida.

12. Cualquier pérdida resultante directa o indirectamente de cualquier item los cuales son o pretenden
ser conocimientos de embarque, documentos de embarque, recibos de depésito, recibos de custodia,
deudores varios, o cualquier otra factura, documentos o recibos similares en naturaleza o efecto o que
sirvan a un propésito similar excepto el caso en que dicha pérdida esté cubierta por la Clausula de
Seguro N° 1, o excepto para las pérdidas fisicas de cualquiera de dichos items excepto el caso en que
dichas pérdidas sean cubiertas por la Clausula de Seguro N° 2 6 3.

13. Cualquier pérdida resultante del uso o del supuesto uso de cualquier crédito, débito, cargo, acceso,
conveniencia, identificacién, u otras tarjetas, asi sea que esas tarjetas hayan sido emitidas por el
Asegurado o por cualquier otro que no sea el Asegurado excepto en el caso en que dicha pérdida esté
cubierta en la Clausula de Seguro N° 1.
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14. Cualquier pérdida o privacién de ingresos o ganancias, incluye
privacién de intereses, dividendos, honorarios, comisiones y semej

15. Cualquier pérdida resultante total o parcialmente de la falla
depositaria (o su recibidor o liquidador)

15.1. Pagar, devolver o enviar fondos o bienes en poder de este por ¢

15.2. Indemnizar al Asegurado por cualquier pérdida por la cual la institucién financiera o
depositaria o sus empleados sean responsables.

Excepto en el caso de que dicha pérdida esté cubierta por la Clausula de Seguro N° 1.

16. Cualquiera y todos los dafios de cualquier descripcién (sean multas, penalidades, punitorios,
ejemplificadores u otros) para los cuales el asegurado es legalmente responsable, que no sean dafios
compensatorios directos (pero no derivados) dictaminado a favor de un tercero para indemnizar dicha
parte por fondos o bienes actualmente perdidos que representen una pérdida financiera directa
cubierta por esta Poliza.

17. Indirecta o pérdida consecuencial de cualquier naturaleza.

18. Costos, honorarios u otros gastos contraidos por el Asegurado en establecer o intentar establecer la
existencia de o monto de pérdida cubierto por esta Péliza.

19. Costos, honorarios u otros gastos contraidos por el Asegurado en defender cualquier reclamo excepto
honorarios legales y gastos legales de consultor externo hasta el punto recuperable como se indica en
la Condicién Particular Comtun N° 1.

20. Cualquier pérdida que resulte directa o indirectamente de la “mesa de dinero”, excepto hasta el punto
en que dicha pérdida sea cubierta por la Clausula de cobertura N° 1, 4 o 5.

21. Total pérdida de o dafio a cualquier bien cualquier que sea por razones de uso, rotura, deterioro
gradual, polilla o vermes.

22. Cualquier pérdida de, o dafio a cualquier bien cualquiera que sea que resulte directa o indirectamente
de tifén, huracan, ciclén, erupcién volcanica, terremoto, fuego subterraneo u otro cataclismo de la
naturaleza y contemporaneos o pérdida o dafio que prosiga al fuego, inundacién o saqueo.

23. Cualquier pérdida o dafio el cual se origina directa o indirectamente por causa de o en conexién con
guerra, invasion, acto de enemigo extranjero, hostilidades u operaciones tipo guerra (asi sea que la
guerra haya sido declarada o no), guerra civil, rebelion, revolucién, insurreccién, conmocién civil la
cual asuma la proporcién de o sea semejante a un levantamiento popular, poder militar o poder
usurpado, ley marcial tumulto o la accién de cualquier autoridad legalmente constituida. En
cualquier reclamo y en cualquier accién, juicio u otro procedimiento para hacer valer un reclamo
dentro de esta Péliza por pérdida o dafio, la obligacién de probar que dicha pérdida o dafio no esta
encuadrada dentro de esta Exclusién General sera del Asegurado.

24. Cualquier pérdida o destruccién de o dafio a cualquier bien cualquiera que sea o cualquier pérdida o
gasto resultante de cualquier indole o que surja de este, o cualquier pérdida consecuencial o cualquier
responsabilidad legal de cualquier naturaleza directa o indirectamente causados por o cooperar para
por o generados de:

24.1. Radiacion i6nica o contaminacién por radioactividad de cualquier combustible nuclear o
proveniente de cualquier desecho nuclear originado de la combustién de combustible nuclear.
24.2. La radioactividad, t6xico, explosion u otros bienes peligrosos de cualquier montaje nuclear

explosivo o componente nuclear existente.

25. Cualquier pérdida resultante del ingreso, modificacién o destruccién de data electrénica, incluyendo
programas excepto en el caso que dicha pérdida sea cubierta por la Clausula de Cobertura N° 1.

26. Cualquier pérdida resultante de instrucciones o mensajes enviados al Asegurado y recibidas por o
ingresadas por el Asegurado a su sistema de computacién o dentro de cualquier terminal de teletipo,
teleimpresor, terminal de video o sus semejantes excepto en el caso en que dicha pérdida sea cubierta
por la Clausula de Cobertura N° 1.

27. Cualquier perdida que resulte directa o indirectamente por razén de que el Asegurado haya convenido
(0 haya descuidado de convenir) cualquier item el cual es o supone ser una péliza, contrato o
documento provisional de seguro o reaseguro o cualquier responsabilidad originada de estar el
Asegurado involucrado asi sea como agente o principal en respecto al seguro o reaseguro de cualquier
clase, incluyendo haber emitido (o descuidado de emitir) cualquier item el cual, o supone ser una
poliza, certificado, nota de cobertura, contrato o documento provisional de seguro o pobliza de
reaseguro, anualidad o endoso o acuerdo o trato de Seguro, reaseguro o garantia. Excepto, sin
embargo, que esta exclusiéon general no serd aplicable a la pérdida de pagos de primas o los
procedimientos de pagos de siniestros cuando dicha pérdida sea causada directamente por el desfalco
de dichos pagos por un Empleado cuando sea cubierto por la Clausula de Cobertura N° 1.

28. Cualquier pérdida de bienes mientras estén bajo custodia de cualquier servicio postal gubernamental
excepto cuando se encuentre cubierto por la Clausula de Cobertura N° 1.
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1. HONORARIOS LEGALES Y GASTOS LEGALES o (5 \rdr>) 2

El Asegurador indemnizara al Asegurado contra honorarios legales ﬁragoiqabfés‘f.y ¢ ga4t<g§
incurridos y pagados por el Asegurado con la previa aprobacién T-‘ A%pgﬁ'\radorﬁ’é Jefengh
cualquier juicio o procedimiento legal iniciado contra el Asegurado, en\ s}ge?;:‘;o alcual e’ Ak
establece de que el acto o actos que han sido cometidos, o los eventos Il 7.
Asegurado de recupero dentro de ésta Péliza. Honorarios y Gastos legales -\’- ad ]
en defender cualquier juicio o procedimiento legal debe aplicarse sujeto a la ComdiCion Particular
Comun N° 6 a la reduccién del Limite de Indemnizacién Agregado y el Sub-Limite para la Clausula de
cobertura aplicable.
El Asegurado debera informar rapidamente al Asegurador de la institucién de cualquier juicio o
procedimiento legal referido a lo arriba descripto y ante el requerimiento del Asegurador debera
proveerlos de copias de todos los informes y otros papeles al respecto.
Si en uno de esos juicios o procedimientos legales son alegados litigios de accién multiples algunas de
las cuales, en el caso de estar establecidos contra el Asegurado, no constituirdn una pérdida cobrable
cubierta por esta Péliza, incluyendo sin limitaciones, reclamos por punitorios, consecuenciales u otros
dafios no compensatorios; en ese caso el Asegurado debera cargar por sus propios medios los
honorarios y gastos legales incurridos por la defensa de dichos litigios.
Si el monto de la pérdida del Asegurado es mayor que el monto recuperable cubierto por esta Péliza, o
si es aplicable un Deducible, o ambos, la responsabilidad del Asegurador expuesta en el primer
parrafo de esta Condicién Particular Comun se limita a la proporcién de los honorarios y gastos
legales incurridos y pagados por el Asegurado o por el Asegurador de que el monto recuperable
cubierto por esta poéliza se dirige al total de dicho monto mas el monto el cual no es tan recuperable.
Dicho monto prorrateado debe ser aplicado en reduccién del Limite de Indemnizacién Agregado y del
Sub-Limite para la Clausula de Cobertura aplicable.
El Asegurador no sera responsable de indemnizar al Asegurado por honorarios y gastos legales hasta
la sentencia o finiquito de cualquier juicio o procedimiento legal.
El Asegurador puede, pero no esta obligado a conducir la defensa de dicho Jjuicio o procedimiento legal
al cual se hace referencia en el primer parrafo de esta Condicién Particular Comun. Ante la eleccion
del Asegurador el Asegurado debera permitir al asegurador conducir la defensa de dicho litigio o
procedimiento legal, en nombre del Asegurado a través de representantes legales seleccionados por el
Asegurador. El Asegurado debera brindar toda la informacién razonable y toda la asistencia que el
Asegurador considere necesaria para la defensa de dicho litigio o procedimiento legal. Honorarios y
gastos legales pagados por el Asegurador en la defensa de cualquier litigio o procedimiento legal debe
ser aplicada a la reduccién del Limite de Indemnizacién Agregado y del Sub-Limite de la Clausula de
Cobertura aplicable.
Si habiendo elegido la defensa, el Asegurador paga honorarios y gastos legales en exceso de su
parte proporcional de dichos honorarios y gastos, el Asegurado debera prontamente devolver al
Asegurador por dicho exceso.
El Asegurado no debera impedir sin razén el consentimiento del Asegurador a un arreglo de cualquier
litigio o procedimiento legal.
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2. CAMBIO DE CONTROL DEL ASEGURADO
2.1. Liquidacion, etc.
En el caso de la liquidacién del Asegurado, asi sea voluntaria o compulsiva o el nombramiento de un
Administrador Judicial o Gerente, o el ingreso dentro de cualquier Esquema de Arreglo o de una
Junta de acreedores, o haber sido tomado el control del Asegurado por cualquier Gobierno o por
Oficiales nombrados por cualquier Gobierno o Autoridad o Agencia Gubernamental, en ese caso esta
Poliza cesard inmediatamente de proveer cualquier cobertura de cualquier tipo por pérdida
subsecuentemente descubierta y notificada al Asegurador.
En el caso de la liquidacién, etc. como se refiere, de cualquier subsidiaria del asegurado nombrada en
la Propuesta Cuestionario y en el frente de Péliza, en ese caso ésta Péliza cesara inmediatamente de
proporcionar cualquier cobertura de cualquier clase por pérdida subsecuentemente descubierta y
notificada al Asegurador las cuales surjan de cualquier manera de dicha subsidiaria.
2.2. Cambio de Activos o Tenencia de Partes.
El Asegurador debera avisar inmediatamente al Asegurador de cualquier consolidacién o fusién con
otra entidad de negocios o cualquier compra, asignacién, transferencia, prenda o venta de activos o
partes que ocasionen cualquier cambio en la tenencia o control. Como se usa en esta Condicién
Particular Comun control significa el poder de determinar el manejo o la politica de una Compania
controlante del holding del Asegurado en virtud de votos por tenencia de partes. Un cambio en la
tenencia de partes de voto el cual resulta en tenencia directa o indirecta por un tenedor de partes o un
grupo afiliado de tenedores de aportes del 10% o mas de dichas partes sera presumido de resultar en
un cambio de control a propésito de la noticia requerida.

S.A
AGUP\\(P‘ S,

pSEG 5CO /AXLico
¥ ANGC\-\e\'eV‘ \C!



ASEGURADORA PARAGUAYA S.A.

Israel 309 esq. Rio de Janeiro
Teléfono: (21) 215.086

Fax: (21) 222 217

E mail: asepasa@pla.net.py
Asuncién - Paraguay

CONDICIONES PARTICULARES COMUNES
POLIZA INTEGRAL BANCARIA

Como condicién para la continuacién de esta Poliza, el Asegurado debera:
2.2.1. Notifique por escrito al Asegurado dentro de los 30 dias del aco
2.2.2. Proveer rapidamente al Asegurador con la totalidad de di

Asegurador lo requiera.
2.2.3. Obtener el consentimiento escrito del Asegurador para continuar )
la cobertura provista por esta Poliza. ENDEY
2.2.4. Notificar por escrito dentro de los 10 dias al Asegurador de su aceptacion Tminos y
condiciones los cuales son requeridos por el Asegurador en respecto a dicho cambio.
2.2.5. Pagar al Asegurador cualquier prima adicional. e
La omisién de notificar al asegurador de acuerdo al parrafo (b)_(i)larriba descriptq u omision del
Asegurado de notificar al Asegurador de su aceptacién de acuerdo al pérrafoﬂ (b) (iv) | arriba
descripto sera una eleccién del Asegurado de no continuar con la cobertura.
La notificacién al Asegurador, como aqui se requiere, no sera cumplimentada si no es provista por
escrito por el Asegurado y recibida por escrito por el Asegurador.
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3. OFICINAS ADICIONALES, CONSOLIDACION, FUSION O COMPRA POR EL ASEGURADO DE OTRO

NEGOCIO.

Si el Asegurado, durante el periodo de esta péliza establece cualquier sucursal nueva, establecida tanto
por fusién o consolidacién con o compra u otra adquisicién de activos de otros negocios, dichas
sucursales seran automaticamente cubiertas por esta poéliza a partir de la fecha de su establecimiento,
siendo carga del Asegurado informar al Asegurador dentro de los 15 dias de ocurrido y hasta el limite
establecido en el frente de pébliza.

En el caso de que el Asegurado durante el periodo de esta péliza se fusione o se consolide con, o compre, 0O
bien adquiera, los activos de otro negocio, esta Péliza no brindara cualquier cobertura de cualquier clase
por pérdida la cual:

3.1. Haya ocurrido o pudiera ocurrir en cualquiera de las oficinas o sucursales.

3.2. Haya sido causada o puede ser causada por un director o un empleado de dicho negocio.

3.3. Haya surgido o puede surgir de los activos o responsabilidades u otras exposiciones adquiridas
por el Asegurado, como resultado de dicha fusién, consolidacién, compra o adquisicion, salvo que
el Asegurado:

3.3.1. Notifique en forma escrita al Asegurador, con antelacién a la fecha cierta de dicha fusioén,
consolidacién, compra o adquisicién.

3.3.2. Provea al Asegurador rapidamente de toda la informacién que este pudiera requerir.

3.3.3. Obtenga el consentimiento escrito del Asegurador para extender la cobertura provista por
esta Poliza con relacion a dicha fusién, compra o adquisicién.

3.3.4. Notificar por escrito al Asegurador de su aceptacién a los términos y condiciones de
cobertura los cuales son requeridos por el Asegurador a partir de esa fusién, consolidacién,
compra o adquisicién.

3.3.5. Pagar al Asegurador cualquier prima adicional.

La omisién de notificar al Asegurador de acuerdo al parrafo (38.3.1.) arriba descripto u omisién del
Asegurado de notificar al Asegurador de su aceptacién de acuerdo al parrafo (3.3.4.) arriba descripto sera
una elecciéon del Asegurado de no continuar con la cobertura.

La notificacién al Asegurador, como aqui se requiere, no sera cumplimentada si no es provista por escrito
por el Asegurado y recibida por escrito por el Asegurador.

4. DISPOSICIONES DE FINALIZACION
Esta poéliza finalizara con o sin el pago de la prima no devengada:
|4.6]] Inmediatamente cuando
" 4.1.1. Elsuceso de cualquiera de los eventos relacionados a un cambio de control del Asegurado
como se describe en la Condicién Particular Comun N$.2. ()
4.1.2. La omisién del Asegurado de notificar un cambio de activos o tenencia de partes o de otra
manera cumplir con los términos que se describen en la Condicién Particular Comun NP £ 2| l
b).
4.1.3. Negacién del Asegurador de continuar la cobertura posteriormente_a un cambio de
tenencia o control como se describe en la Condicién Particular Comtn N¢ 2 (b)!
4.2. Inmediatamente cuando cualquier subsidiaria del Asegurado ante el suceso de cualquier evento
con relacién a dicha subsidiaria relacionado a un cambio en el control o en la tenencia de dicha
subsidiaria como se describe en la Condicién Particular Comtn N° 2.
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4.3. Inmediatamente cuando cualquier Director o Emplead 'ng{egura ‘9;55\1:@1’;5} ronto como
cualquier Director o funcionario del Asegurado no estando I Yl’ivencié;g"eo dicha persona

haya sabido previamente de cualquier acto deshonesto o fraudu o/l Dir o del Empleado
cometido en cualquier momento, asi sea o no que dicho acto sea del ipc ierto por la Clausula
de Cobertura N° 1 de esta Poliza, pero en todo evento sin prejuicio a la pérdida de bienes en
transito bajo custodia de dicha persona en el momento en que el Director o funcionario del
Asegurado deberia saber de dicho fraude o deshonestidad.

4.4. Treinta (30) dias después de haber recibido el Asegurado notificacién escrita del Asegurador de
su decisién de terminar esta poliza. Si es enviada por un correo prepago registrado y enviado al
domicilio principal del Asegurado detallado en la Propuesta Cuestionario, se considerara recibida
dicha notificacién al enviarla.

4.5. Inmediatamente después del recibo del Asegurador de una notificacién escrita del Asegurado de
su decisién de terminar esta Péliza.

4.6. A las doce h. del horario local en el Domicilio Principal en la fecha de vencimiento detallada en el
frente de péliza.

El Asegurador debera reintegrar la prima no devengada computada a periodo corto de la prima anual si es
terminada conforme a los pérrafosf(a) o (e) de esta Condicién Particular Comun pero prorrata de la Prima
Anual si es terminada por el Asegurador como se detalla en el parrafol fcﬁide esta Condicién Particular
Comun.

Esta poéliza se dara por finalizada inmediatamente cuando se agote el Limite Agregado de Indemnizacion
por uno o mas pagos de siniestros y en ese evento la prima sera completamente devengada.

5. OTRA COBERTURA O INDEMNIZACION.

Se acuerda que en el evento de una pérdida, esta Péliza, en cuanto a que cubre pérdidas también
cubiertas por otro seguro o indemnizacién, solamente pagara reclamos (que no excedan el Limite Agregado
Total de Indemnizacién o cualquier Sub-limite aplicable) por el exceso del monto de dicha otra
indemnizacién o seguro. Como cobertura de exceso esta Pdliza no sera aplicable o contribuira al pago de
cualquier pérdida hasta que el monto de dicho otro seguro o indemnizacién haya sido consumido en su
totalidad.

6. LIMITE DE INDEMNIZACION
6.1. La responsabilidad total del Asegurador por toda pérdida o pérdidas descubiertas durante el
Periodo de esta Péliza detallado en el frente de péliza e incluyendo honorarios y gastos legales se
limita al Limite Agregado de Indemnizacién detallado en el frente de péliza con independencia del
monto total de dicha pérdida o pérdidas. El Sub-Limite del cualquier Clausula de Cobertura
aplicable es parte de y no en adicién al Limite Agregado de Indemnizacién y la responsabilidad
total del Asegurador para todas las pérdidas, incluyendo honorarios y gastos legales
concernientes a cualquier Clausula de Cobertura con un Sub-Limite se limita al monto del sub-
limite con independencia del monto total de dicha pérdida o pérdidas.
El Limite Agregado de Indemnizacién se reducira por el monto de cualquier pago hecho bajo esta
poliza. Si se consume el Limite Agrega de Indemnizacién por dichos pagos el Asegurador no
tendra mas responsabilidad:

6.1.1. De indemnizar al Asegurado bajo cualquiera de las Clausulas de Cobertura de esta poliza
por cualquier pérdida o pérdidas.

6.1.2. De indemnizar al Asegurado por cualquier gasto y honorario legal.

6.1.3. De continuar la defensa del Asegurado en el caso que el Asegurador haya elegido conducir
la defensa de cualquier litigio o procedimiento legal. Por medio de una notificacién del
Asegurador al Asegurado de que el Limite Agregado de Indemnizacién ha sido consumido, el
Asegurado debera asumir toda responsabilidad por su defensa a su propio costo.

6.2. Ademas de reducirse el Limite Agregado de Indemnizacién, el Sub-Limite aplicable de cualquier
Clausula de Cobertura detallando en el frente de péliza sera reducido por el monto de cualquier
pago hecho en conexién con dicha Clausula de cobertura. Si se agota el Sub-Limite aplicable a
dicha Clausula de Cobertura por dichos pagos el Asegurador no tendra mas responsabilidad:

6.2.1. De indemnizar al Asegurado bajo dicha Clausula(s) de cobertura de esta péliza por
cualquier pérdida o pérdidas.

6.2.2. De indemnizar al Asegurado por cualquier honorario y gastos legales incurridos en
conexi6én con dicha pérdida o pérdidas o en conexién con dicha Clausula(s) de Cobertura.

6.2.3. De continuar la defensa del Asegurado en el caso en el que el Asegurador haya elegido
conducir la defensa de cualquier litigio o procedimiento legal en conexién con dicha pérdida
o pérdidas. Ante la notificacién del Asegurador al Asegurado de que el Sub-Limite ha sido
consumido, el Asegurado deberd asumir toda responsabilidad por su defensa a su propio
costo.
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monto menor que el monto detallado para cualquier Sub-Limite & bnces el
monto de cualquiera de dichos Sub-Limite sera reducido de manera / tilizable
bajo cualquier Sub-Limite por cualquier pérdida o pérdidas, incluyen§ as legales,
no exceda el monto reducido remanente utilizable bajo el Limite Agregadosde

El Limite Agregado de Indemnizacién y cualquier Sub-Limite no sera rein 2d6 totalmente o en

forma parcial por cualquier recupero ocurrido posteriormente a cualquier pago efectuado bajo esta

Péliza, a menos que dicho recupero sea recibido por el Asegurador durante el periodo establecido en el

frente de péliza o dentro de los doce (12) meses calendario posteriores.

Si una pérdida es cubierta por mas de una Clausula de Cobertura el monto maximo pagable con

respecto a dicha pérdida no debera exceder el monto mayor que permanece utilizable bajo cualquier

Clausula de Cobertura aplicable.

6.3. Titulos Perdidos: En el caso en que una pérdida de titulos sea liquidada a través del uso de una
obligacién de titulos perdidos o un acuerdo de indemnizacién de acuerdo con la Condicién
Particular Comun 14, dicha pérdida, hasta el punto en que durante el periodo de esta Péliza el
Asegurador no sea llamado para pagar bajo dicho acuerdo de indemnizacién u obligacién de
titulos perdidos, no reducira el Limite Agregado de Indemnizacién o cualquier Sub-Limite
remanente por el pago de cualquier pérdida o pérdidas.

De todas maneras, cualquier pago efectuado por el Asegurador de dicha pérdida o bajo dicha
obligacién de titulos perdidos o acuerdo de indemnizacién serd considerado un pago bajo esta
Péliza.

El agotamiento o reduccién del Limite Agregado de Indemnizacioén o cualquier Sub-Limite no afectara

las obligaciones del Asegurador en conexién con cualquier obligacién de titulos perdidos o acuerdo de

indemnizacién emitido antes del agotamiento o reduccién del Limite Agregado de Indemnizacién o

cualquier Sub-Limite aplicable.

7. NOTIFICACION Y DESCUBRIMIENTO DE PERDIDA

Como una condicién precedente al derecho de ser indemnizado bajo esta Péliza, el Asegurado debera, tan
pronto le sea posible, y en cualquier evento dentro de los 30 dias posteriores al descubrimiento por parte
de Asegurado de cualquier pérdida en virtud de esto, dar notificacién escrita al respecto al Asegurador.
Para el propésito de esta Péliza, el descubrimiento es considerado de haber ocurrido en el momento en
que el Asegurado se entera de hechos los cuales pudieran causar que una persona razonable crea que una
pérdida del tipo cubierta por esta Péliza, ha sido o sera incurrida, haciendo caso omiso de cuando, los
actos, transacciones o eventos causantes o que contribuyeron a que dicha pérdida ocurra, y haciendo
caso omiso de si el conocimiento del Asegurado es suficiente a dicho tiempo para probar que dicha
pérdida cumple los términos y condiciones de esta Péliza, y a pesar de que el monto o detalles de pérdida
no sean sabidos en ese entonces.

El descubrimiento se presume ocurrido cuando el Asegurado recibe noticia de un reclamo real o potencial
en el cual se alega de que el Asegurado es responsable ante una tercera persona, bajo circunstancias en
las cuales de ser verdaderas, puede constituir una pérdida del tipo cubierto por esta Péliza, a pesar de que
el monto o los detalles de pérdida pueden no ser conocidos en ese entonces.

Toda pérdida o pérdidas descubierta por el Asegurado las cuales son atribuibles a los actos u omisiones
de una persona, sea o no un Empleado, o en los cuales dicha persona es implicada o le concierne, debe
ser considerado ser una pérdida.

8. COOPERACION

Como una condicién precedente al derecho de ser indemnizado bajo esta Péliza, el Asegurado debera
totalmente cooperar con el Asegurador y los representantes por él nombrados en todas las cuestiones que
atafien a cualquier pérdida notificada en virtud de esto. El Asegurado debera ante la peticién y en tiempos
y lugares designados por el Asegurador, proveer para su examinacién todos los registro pertinentes
incluyendo los registro de Auditoria de sus contadores y proveer para ser entrevistados cualquiera de sus
empleados u otras personas, de la mejor manera en que pueda. El Asegurado acuerda ejecutar todos los
papeles y brindar toda la asistencia para asegurar todos los derechos, titulo, interés y causas de accién
que pueda tener contra cualquier persona o entidad en conexién con cualquier pérdida notificada en
virtud de esto, y de no hacer nada para perjudicar dichos derechos o causas de accién.

9. PRUEBA DE PERDIDA

Dentro de los seis meses del descubrimiento de pérdida el Asegurado debera proporcionar afirmativas
pruebas de pérdida al Asegurador, por escrito, debidamente declarado bajo juramento por el Gerente de
Finanzas del Asegurado con un completo detalle. La responsabilidad de prueba es del Asegurado en
preparar la prueba de pérdida con respecto a:
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9.1. Una pérdida por la que es efectuado un reclamo bajo la Cl

identificar a la persona responsable de la pérdida; para iden K)(@f) 0% stos o
fraudulentos que involucra cada transaccién o item que co ; para
identificar la ganancia financiera personal impropia obtenida por ¢ ansaccion

comercial; y para establecer que la pérdida resultante fue directamente ¢ T dichos actos
deshonestos o fraudulentos.

9.2. La pérdida por cuyo reclamo es hecho bajo la Clausula de Cobertura 4 o 5, que involucra un item
que tenga una Firma Falsificada, es Imitada o posea una Alteracién Fraudulenta, para establecer
que si dicho item era genuino y no poseia una Firma Falsificada, o no era una Imitacién o no
poseia una Alteracién Fraudulenta, el Asegurado no tendria que haber sufrido la pérdida
reclamada.

9.3. Una pérdida por la cual el reclamo es efectuado bajo cualquier Clausula de Cobertura, para
establecer que dicha pérdida resulta directamente del riesgo asegurado y no de condiciones
econdmicas y otras causas contribuyentes.

10. PROCEDIMIENTO LEGAL PARA EL RECUPERO DE PERDIDA

Si el Asegurador, a posteriori de completar sus investigaciones, no pagan una pérdida para la cual el
Asegurado cree que los términos, condiciones u otras provisiones de esta Péliza dan derecho a su recupero
bajo esto, el Asegurador bajo peticién del Asegurado, se sometera a la jurisdiccién de cualquier corte de
jurisdicciéon competente de la Republica del Paraguay.

El oficio de proceso en cualquier procedimiento legal debera ser hecho por el (los) apoderado(s)
nombrados, los cuales estén debidamente autorizadas para aceptar Oficio de proceso en nombre del
Asegurador.

En virtud de esto los procedimientos legales para recupero de pérdida no deben ser traidos hasta pasados
los tres meses de que el Asegurado haya suministrado la prueba de pérdida, como se detalla en la
Condicién Particular Comin N° 9, tampoco después de la expiracién de dos afios del descubrimiento de
dicha pérdida.

Si la limitacién de dos afios es prohibida por cualquier ley que manda la interpretacion de esta Péliza,
dicha limitacién sera considerada enmendada de manera tal de igualar el periodo minimo de limitacién
permitido por dicha ley.

11. INTERPRETACION.

La estructura, interpretacion y el significado de los términos, exclusiones, limitaciones y condiciones de
esta Poliza deben ser determinados de acuerdo a la ley comun de Paraguay y de acuerdo al texto en
castellano de la manera en que aparece en esta Péliza.

12. BENEFICIO EXCLUSIVO DE LA POLIZA

Se acuerda que el Seguro aqui garantizado sera para el beneficio exclusivo solo para el Asegurado
primeramente nombrado aqui, y de que en ningin evento debera ningun otro que dicho Asegurado tener
algtin derecho de accién bajo esta Péliza.

13. BASE DE VALUACION

13.1 Para determinar el monto cobrable bajo esta Péliza por cualquier pérdida, todo dinero
recibido de cualquier fuente cualquier que sea en conexién con cualquier cuestién de la cual una
pérdida reclamada haya surgido, incluyendo pagos y recibos de capital, interés, dividendos,
comisiones y lo que se asemeja, cuando quiera hayan sido recibidos, deben ser deducidos del
monto realmente pagado, adelantado, tomado o de otra manera, perdido. El valor de todo bien
recibido de cualquier fuente cualquiera que sea en conexién con cualquier cuestion de la cual una
pérdida reclamada haya surgido, cuando haya sido recibida, debera igualmente ser deducida del
reclamo de pérdida del Asegurado.

13.2 El valor de cualquier titulo, fondos extranjeros, monedas o metales preciosos por la
pérdida de la cual se hara un reclamo, sera determinado al valor de cierre de mercado del altimo
dia laborable anterior a la fecha del descubrimiento de la pérdida.

Sin no hay precio de mercado o valor para la misma en dicho dia, entonces el valor sera el
acordado entre el Asegurado y el Asegurador o en su defecto por arbitraje. Si, de todas maneras,
dichos titulos, fondos extranjeros, monedas o metales preciosos son reemplazables, entonces el
Asegurado, sujeto a la Condicién Particular Comun 14, podra reemplazar dichos items con la
aprobacion del Asegurador y el valor sera el costo actual de reemplazo.

Si esta Péliza es sujeta a un Deducible, o el Limite de Péliza en el frente de poliza, el remanente
para el pago de cualquier pérdida o pérdidas no es suficiente en monto para indemnizar
totalmente al Asegurado por las pérdidas de titulos por la cual el reclamo es efectuado en virtud
de esto, la responsabilidad del Asegurador bajo esta Péliza se limita al pago por, o la duplicacién
de, la cantidad de titulos los cuales tengan un valor igual al monto cobrable bajo la Clausula de
Cobertura Aplicable de esta Péliza.
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14. PERDIDA DE TiTULOS

En el caso de un reclamo con respecto a una pérdida cubierta bajo esta Péliza, de titulos, el Asegurado
debera sujeto a las condiciones mas abajo detalladas, intentar en primera instancia reemplazar los titulos
perdidos mediante el uso de una carta de indemnizacién por éste emitida. En el caso de ser imposible
reemplazar los titulos perdidos por una carta de indemnizacién, El Asegurado debera, sujeto al
consentimiento previo del Asegurador, fijar una obligacién de titulos perdidos con el propésito de obtener
la emisién de la duplicacién de titulos.

Ademas de eso se acuerda que el Asegurador indemnizara al Asegurado por dicha suma o sumas, en
exceso del Deducible aplicable como se detalla en el frente de poéliza, no excediendo el monto del Limite
Agregado de Indemnizacién detallado en el frente de péliza, o cualquier Sub-Limte aplicable en virtud de
esto en respecto a dicha pérdida siendo utilizable para el pago de cualquier pérdida en el momento de la
ejecucién del Asegurado de una Carta de Indemnizaciéon o la proteccién de la obligacién de titulos
perdidos, el cual el Asegurado puede serle pedido que pague tanto durante el Periodo de esta Péliza o en
cualquier tiempo posterior a causa de cualquier acuerdo de indemnizacién ejecutado por el Asegurado o
enviado por el Asegurado a la Compaiiia emitiendo la obligacién de titulos perdidos.

Ademas de eso se acuerda que el Asegurado debera cargar por su propia cuenta el costo de obtener dicho
acuerdo de indemnizacién u obligacién de titulos perdidos por la porcion de la pérdida que se encuadra
con el Deducible aplicable como se detalla en el frente de péliza o el cual excede el Limite de
Indemnizacién Agregado el cual permanece utilizable para el pago de dicha pérdida o excede cualquier
Sub-Limite aplicable que permanece utilizable par el pago de cualquier pérdida.

15. SUBROGACION, SALVAMENTO Y RECUPERO.

Se acuerda que el Asegurador ante el pago de cualquier pérdida sera subrogado de todos los derechos,

titulos, intereses y causas de accién del Asegurado con respecto a dicha pérdida.

En el caso de un recupero posterior al pago en virtud de cualquier pérdida ocurrida, el monto recuperado,

a posteriori de deducir el costo real de obtener o efectuar dicho recupero pero excluyendo el trabajo del

Asegurado o los costos de la institucién sera aplicado en el siguiente orden:

15.1. Reintegrar al Asegurado totalmente por la parte, de existir esta, de dicha pérdida la cual

excede el monto de pérdida pagado por esta Péliza (haciendo caso omiso del monto de cualquier
Deducible aplicable)

15.2. El saldo, si existiera, o el neto total del recupero ni ninguna parte de dicha pérdida excede
el monto de pérdida pagado bajo esta péliza, para el reintegro al Asegurador.
15.3. Finalmente, a la parte de dicha pérdida sufrida por el Asegurado a causa del Deducible

especificado en el frente de péliza y/o a esa parte de dicha pérdida cubierta por cualquier
poliza(s) de la cual esta péliza es en exceso.

16. DEDUCIBLE

El Asegurador sera responsable solamente en exceso del Deducible de la Clausula de Cobertura aplicable
detallado en el frente de podliza. En el caso de que mas de una Clausula de Cobertura sea aplicable
entonces sera aplicado el mayor deducible relacionado a cualquier Clausula de cobertura aplicable.

El deducible sera aplicado a toda y cada pérdida, con independencia del ntimero de dichas pérdidas
durante el periodo de esta Péliza.

17. FRAUDE
Si el Asegurado hiciera cualquier reclamo sabiendo que el mismo es falso o fraudulento, en lo que respecta
a monto o de otro modo, esta péliza sera nula y todos los reclamos seran invalidados.

SISTEMAS DE COMPUTACION
Se conviene que:
1. El seguro se amplia a cubrir de acuerdo al siguiente detalle:
Sistema de Computacién
Pérdida resultante directamente de:
1.1. La entrada fraudulenta de datos.
1.2. El cambio fraudulento de datos, elementos, o programas en el sistema de computacién propiedad
del Asegurado o en un sistema de Computacién mencionado en el Listado mas adelante, siempre
y cuando la entrada o modificacién fraudulenta ocasione:
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1.2.1. La transferencia, el pago o la entrega de bienes.
1.2.2. El agregado, supresién, débito o crédito de una cuenta del
1.2.3. El crédito o débito de una cuenta no autorizada o ficticia.

Listado: segtin detalle en poder del Asegurador.

Y, por un periodo de sesenta dias Gnicamente, cualquier Sistema de Compu

o instalado por el Asegurado luego de que este adicional de Seguro entre en vige

2. En esta Clausula adicional, el término Computacién significa:

2.1. Las computadoras con sus componentes periféricos asociados, incluyendo los componentes para
almacenamiento de informacién, donde quiera que estén ubicados.

2.2. Los programas de sistema o de aplicacién

2.3. Los dispositivos terminales.

2.4. Las redes de comunicacién asociadas.

Por medio de los cuales la informacién se obtiene, transmite, procesa, archiva y recupera

electrénicamente.

3. Ademas de las exclusiones mencionadas en la péliza, seran aplicables a este adicional de Seguro las
siguiente exclusiones:

3.1. Pérdida resultante directa o indirectamente del robo de informacién, material o datos
confidenciales.

3.2. Pérdida resultante directa o indirectamente de entradas o cambios hechos por un individuo con
acceso autorizado al sistema de Computacién, que actile de buena fe siguiendo instrucciones, a
menos que tales instrucciones sean dadas a tal individuo por una contratista de programacion (o
por un socio, ejecutivo o empleado del mismo) autorizado por el Asegurado a disefiar, desarrollar,
preparar, proveer, mantener, escribir o implementar programas para el Sistema de Computacién
del Asegurado.

4. La cobertura provista por esta Clausula adicional se aplica solamente a pérdidas descubiertas por el
Asegurado durante el periodo de vigencia de la misma.

5. Toda pérdida o serie de pérdidas que involucre la actividad fraudulenta de un individuo, o que
implique actividad fraudulenta en la cual haya un individuo implicado, ya sea que se identifique
especificamente a tal individuo o no, sera tratada como una misma pérdida. Una serie de pérdidas que
involucre individuos no identificados pero que se derive del mismo método de operacién podra ser
considerada por €l

Asegurador como involucrando al mismo individuo, y en tal caso sera tratada como una misma pérdida.

6. El Limite de responsabilidad por cada pérdida para la cobertura provista por esta Clausula adicional
sera la expresada en el frente de péliza, en el entendimiento, sin embargo, que tal responsabilidad
sera parte del Limite Total de Responsabilidad expresado en la péliza y no en adicién al mismo.

7. Bajo este acuerdo el Asegurador sera responsable por el monto en el cual una pérdida exceda el
monto del deducible establecido, pero nunca en exceso del Limite de Responsabilidad por pérdida
expresado en el frente de péliza.

8. La cobertura de esta Clausula adicional finalizara con la terminacién o cancelacién de la poéliza, Dicha
cobertura podra también terminarse o cancelarse sin anular la péliza en su totalidad:

8.1. Treinta dias luego de la recepcién por parte del Asegurado de la notificacién por escrito del
Asegurador de su deseo de terminar o cancelar la cobertura segiin esta Clausula adicional.

8.2. Inmediatamente, al recibir el Asegurado el pedido por escrito del Asegurado para que se termine
o cancele la cobertura bajo esta Clausula adicional.

CLAUSULA DE CONTROL DE RECLAMOS

Sin que obste nada de lo constante en sentido contrario en el Contrato de Reaseguro y/o la Péliza, es una

condicién previa para cualquier responsabilidad bajo esta Péliza, que:

1. El Reasegurado avisara a los Reaseguradores inmediatamente por cable, y en cualquiera de los casos
a mas tardar a los cuatro (4) dias, cualesquiera circunstancia que puedan dar lugar a un reclamo
sobre la base de esta Péliza.

2. El Reaseguro proporcionara a los Reaseguradores toda la informacién con respecto a cualquier
reclamo o reclamos.

3. Los Reaseguradores tendran el derecho de designar liquidadores y/o representantes para actuar en
nombre de ellos, para controlar todas las negociaciones, liquidaciones y pagos en conexién con dicho
reclamo o reclamos.
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CONDICIONES GENERALES COMUNE

LEY DE LAS PARTES CONTRATANT

CLAUSULA 1 - Las partes contratantes se someten a las disposicignesi
Capitulo XXTV, Titulo II del Libro Il del Cédigo Civil y a las de la pXess
Las disposiciones contenidas en las Condiciones Particulares prevaletesa
establecidas en las Condiciones Particulares Comunes y éstas sobr 2
Generales Comunes, en donde el Codigo Civil admitira pactos en contrario.
Las disposiciones contenidas en las Condiciones Generales Comunes se aplicaran en la
medida que corresponda a la especialidad de cada riesgo cubierto

PROVOCACION DEL SINIESTRO

CLAUSULA 2 - El asegurador queda liberado si el Asegurado y/o Beneficiario provoca,
por accién u omision, el siniestro, dolosamente o con culpa grave. Quedan excluidos los
actos realizados para precaver el siniestro o atenuar sus consecuencias o por un deber de
humanidad generalmente aceptado (Art. 1609 C. Civil)

MEDIDA DE LA PRESTACION

CLAUSULA 3 - El Asegurador se obliga a resarcir, conforme al presente contrato, el
dafio patrimonial que justifique el asegurado, causado por el siniestro, sin incluir el lucro
cesante, salvo cuando haya sido expresamente convenido (Art. 1600 C. Civil)

Si al tiempo del siniestro, el valor asegurado excede del valor asegurable, el Asegurador
solo esta obligado a resarcir el perjuicio efectivamente sufrido, no obstante, tiene derecho a
percibir la totalidad de la prima

Si el valor asegurado es inferior al valor asegurable, el asegurador solo indemnizara el dafio
en la proporcion que resulte de ambos valores, salvo pacto en contrario (Art. 1604 C. Civil)
Cuando se aseguren diferentes bienes con discriminacion de sumas aseguradas, se aplicaran
las disposiciones precedentes, a cada suma asegurada, independientemente.

Cuando el siniestro solo causa dafio parcial y el contrato no se rescinde, el asegurador sélo
respondera en el futuro, pr el remanente de la suma asegurada, salvo estipulacién en
contrario (Art. 1594 C. Civil)

DECLARACIONES DE ASEGURADO

CLAUSULA 4 - El asegurado debe declarar sin perjuicio de lo dispuesto en la
Clausula 10 de estas Condiciones Generales Comunes:
a) En virtud de qué interés toma el seguro
b) Cuando se trate de seguros de edificios o construcciones, si estin en terreno
propio o ajeno.
¢) El pedido de convocatoria de sus acreedores o de su propia quiebra y la
declaracion judicial de quiebra
d) El embargo o deposito judicial de los bienes asegurados
e) Las variantes que se produzcan en las situaciones que constan en las
Condiciones Particulares como descripcion del riesgo.
) La hipoteca o prenda de los bienes asegurados, indicando monto de la deuda,
nombre del acreedor y domicilio
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PLURALIDAD DE SEGUROS

CLAUSULA 5 - Quien asegura el mismo interés y el mismo riesgo con mas de un
Asegurador, notificara dentro de los (10) diez dias habiles a cada uno de ellos los demas
contratos celebrados, con indicacién del Asegurador y de la suma asegurada, bajo pena de
nulidad, salvo pacto en contrario.

Salvo estipulaciones especiales en el contrato o entre los Aseguradores, en caso de siniestro
el Asegurador contribuird proporcionalmente al monto de su contrato, hasta la concurrencia
de la indemnizacion debida.

El Asegurado no puede pretender en el conjunto una indemnizacion que supere el monto
del dafio sufrido. Si se celebr6 el seguro plural con la intencién de un engiguecimiento

y 1607 C. CIVIL).

CAMBIO DE TITULAR DEL INTERES A¢

CLAUSULA 6 - El cambio de titular del interés asegurado deBg
Asegurador.
La notificacion del cambio del titular se hara en el término de (7) siete dias. La omision
libera al Asegurador, si el siniestro ocurriera después de (15) quince dias de vencido este
plazo.

Lo dispuesto precedentemente se aplica también a la venta forzada, computandose los
plazos desde la aprobacion de la subasta. No se aplica a la transmisién hereditaria, supuesto
en el que los herederos y legatarios suceden en el contrato. (Art. 1618 y 1619 C. CIVIL).

RETICENCIA O FALSA DECLARACION

CLAUSULA 7 - Toda declaracién falsa, omision o toda reticencia de circunstancias
conocidas por el Asegurado, que hubiese impedido el contrato o modificado sus
condiciones, si el Asegurador hubiese sido cerciorado del verdadero estado del riesgo, hace
anulable el contrato.

El Asegurador debe impugnar el contrato dentro de los (3) tres meses de haber conocido la
falsedad, omision o reticencia (Art. 1549 C. CIVIL)

Cuando la reticencia no dolosa es alegada en el plazo del Articulo 1549 del Codigo Civil, el
Asegurador puede pedir la nulidad del contrato restituyendo la prima percibida con
deduccion de los gastos, o reajustarla con la conformidad del Asegurado al
verdadero estado del riesgo (Art. 1550 C. CIVIL).

Si la reticencia fuese dolosa o de mala fe, el Asegurador tiene derecho a las primas de los
periodos transcurridos y del periodo en cuyo transcurso invoque la reticencia o falsa
declaracion (Art.1552 C.CIVIL).

En todos los casos, si el siniestro ocurre durante el plazo para impugnar, el Asegurador no
adeuda prestacion alguna (Art. 1553 C.CIVIL).

RESCISION UNILATERAL

CLAUSULA 8 - Cualquiera de las partes tiene derecho a rescindir el presente contrato
sin expresar causa. Cuando el Asegurador ejerza este derecho, dara un preaviso no menor
de (15) quince dias. Cuando lo ejerza el Asegurado, la rescision se producira desde la fecha
en que notifique fehacientemente esa decision.
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Cuando el seguro mja de doce a doce horas, la rescisién se computara desde la hora doce J
inmediata siguiente, y en caso contrario, desde la hora veinticuatro, e ——

Si el Asegurador ejerce el derecho de rescindir, la prima se reducira proporcionalmente por

el plazo no corrido. Si el Asegurado opta por la rescision, el Asegurador tendra derecho a la
prima devengada por el tiempo transcurrido, segtn las tarifas de corto plazo (Art. 1562 C.
Civil).

Cuando el contrato se celebre por tiempo indeterminado, cualquiera_d¢
rescindirlo de acuerdo con el articulo anterior (Art. 1563 C. Civil)

REDUCCION DE LA SUMA ASEG

Si el Asegurado opta por la reduccién, el Asegurador tendra derecho a la prima
correspondiente al monto de la reduccion por el tiempo transcurrido, calculada segun tarifa
de corto plazo

AGRAVACION DEL RIESGO

CLAUSULA 10-  El Tomador esta obligado a dar aviso inmediato al Asegurador de los
cambios sobrevenidos que agraven el riesgo (Art. 1580 C. CIVIL).
Toda agravacion del riesgo que, si hubiese existido al tiempo de la celebracion del contrato
habria impedido éste o modificado sus condiciones, es causa de rescision del seguro (Art.
1581 C.CIVIL).
Cuando la agravacion se deba a un hecho del Tomador, la cobertura queda suspendida. El
Asegurador, en el plazo de (7) siete dias, debera notificar su decisiéon de rescindir el
contrato (Art. 1582 C. CIVIL).
Cuando la agravacién resulte de un hecho ajeno al Tomador, o si éste debid permitirlo o
provocarlo por razones ajenas a su voluntad, el Asegurador debera notificarle su decision
de rescindir el contrato dentro del plazo de (1) un mes, y con preaviso de (7) siete dias. Se
aplicara el articulo 1582 del Codigo Civil si el riesgo no se hubiese asumido segun las
précticas comerciales del Asegurador.
Si el Tomador omite denunciar la agravacion, el Asegurador no esta obligado a su
prestacion si el siniestro se produce durante la subsistencia de la agravacion del riesgo,
excepto que:
a) el Tomador incurra en la omisién o demora sin culpa o negligencia; y
b) el Asegurador conozca o debiera conocer la agravacién al tiempo en que debia
hacerle la denuncia (Art. 1583 C.CIVIL).
La rescision del contrato da derecho al Asegurador:
a) Si la agravacion del riesgo le fue comunicada oportunamente, a percibir la
prima proporcional al tiempo transcurrido.
b) En caso contrario, a percibir la prima por el periodo de seguro en curso
(Art.1584 C. CIVIL).

PAGO DE LA PRIMA

CLAUSULA 11- La prima es debida desde la celebracién del contrato pero no es
exigible sino contra entrega de la poliza, salvo que se haya emitido un certificado o
instrumento provisorio de cobertura (Art. 1573 C. CIVIL).

ILERA S.

[{s10}

~RANCISC
Geren



ASEGURADORA PARAGUAYA S.A.

Israel 309 esq. Rio de Janeiro
Teléfono: (21) 216.086

Fax: (21) 222 217

E mail: asepasa@pia.net.py
Asuncién - Paraguay

En el caso que la prima no se pague contra la entrega de la presente poliza, su pago queda
sujeto a las condiciones y efectos establecidos en el presente contrato.

En todos los casos en que el Asegurado reciba indemnizacién por el dafio o la pérdida,
debera pagar la prima integra (Art. 1574 C.CIVIL).

FACULTADES DEL PRODUCTOR O AGENTE

CLAUSULA 12 - El productor o agente de seguros, cualquiera A
con el Asegurador, sélo estd facultado para recibir propuestas, en
emitidos por el Asegurador referentes a contratos o sus prorrogas y ag
prima, si se halla en posesion de un recibo del Asegurador.

4/,\5’4//
YoeNc

actuar en su nombre (Art. 1595y 1596 C.CIVIL).

DENUNCIA DEL SINIESTRO Y CARGAS ESPECIALES DEL
ASEGURADO
CLAUSULA 13-  El asegurado comunicar4 al asegurador el acaecimiento del siniestro

dentro de los tres (3) dias de conocerlo, bajo pena de perder el derecho a ser indemnizado,
salvo que acredite caso fortuito, fuerza mayor o imposibilidad de hecho, sin culpa o
negligencia (Art. 1589 y 1590 C. Civil).

También esta obligado a suministrar al Asegurador, a su pedido, la informacidn necesaria
para verificar el siniestro o la extensién de la prestacion a su cargo, la prueba instrumental
en cuanto sea razonable que la suministre, y a permitirle al Asegurador las indagaciones
necesarias a tales fines (Art. 1589 C. Civil).

El Asegurado pierde el derecho a ser indemnizado si deja de cumplir maliciosamente las
cargas previstas en el Articulo 1589 del Cédigo Civil, o exagera fraudulentamente los
dafios o emplea pruebas falsas para acreditar los dafios (Art. 1590 C. Civil).

El Asegurado en caso de siniestro esta obligado:

a) A emplear todos los medios que disponga para impedir su progreso y salvar las
cosas aseguradas cuidando enseguida de su conservacion.

b) A no remover los escombros, salvo caso de fuerza mayor, sin previo
consentimiento del Asegurador y también a concurrir a la remocién de dichos
escombros cuando y cuantas veces el Asegurador o los expertos lo requieran,
formuléndose actas respectivas de estos hechos.

¢) A remitir al Asegurador dentro de los quince (15) dias de denunciado el
siniestro, una copia autenticada de la declaracion a que se refiere el primer
parrafo de esta Clausula.

d) A suministrar al Asegurador dentro de los quince (15) dias de denunciado el
siniestro un estado detallado tan exacto como las circunstancias lo permitan, de
las cosas destruidas, averiadas y salvadas, con indicacién de sus respectivos
valores.

) A comprobar fehacientemente el monto de los perjuicios.

f) A facilitar las pruebas de acuerdo a la Clausula 18 de éstas Condiciones
Generales Comunes.

El incumplimiento de éstas cargas especiales por parte del Asegurado, en los plazos
convenidos, salvo caso de fuerza mayor, haran caducar sus derechos contra el Asegurador.

UILERA S.
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OBLIGACION DE SALVAMENTO

CLAUSULA 14 -  El Asegurado esta obligado a proveer lo necesario, en la medida de
las posibilidades, para evitar o disminuir el dafio, y a observar las instrucciones del
Asegurador. Si existe mas de un Asegurador y median instrucciones contradictorias, el
Asegurado actuara segin las instrucciones que le parezcan mas razonables en las
circunstancias del caso.

Si el Asegurado viola esta obligacion dolosamente o por culpa grave, el Asegurador queda
liberado de su obligacién de indemnizar (Art. 1610 C.CIVIL).

Si los gastos se realizan de acuerdo a instrucciones del Asegurador, éste debe siempre su

ABANDONO

CLAUSULA 15-  El Asegurado no puede hacer abandono de los
siniestro, salvo estipulaciones en contrario (Art. 1642 C. Civil)

CAMBIO EN LAS COSAS DANADAS

CLAUSULA 16 - El Asegurado no puede, sin el consentimiento del Asegurador,
introducir cambio en las cosas dafiadas que hagan mas dificil establecer la causa del dafio o
el dafio mismo, salvo que se cumpla para disminuir el dafio o en el interés publico.

El Asegurador sélo puede invocar esta disposicion cuando proceda sin demoras a la
determinacion de las causas del siniestro y a la valuacion de los dafios.

La M iolacion !‘mh aliciosa de ésta carga libera al Asegurador (Art.1615 C.CIVIL).

CADUCIDAD POR INCUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES Y
CARGAS

CLAUSULA 17- El incumplimiento de las obligaciones y cargas impuestas al
Asegurado por el Codigo Civil (salvo que se haya previsto otro efecto en el mismo para el
incumplimiento) y por el presente contrato, produce la caducidad de los derechos del
Asegurado si el incumplimiento obedece a su culpa o negligencia, de acuerdo con el
régimen previsto en el Articulo 1579 del Cédigo Civil.

VERIFICACION DEL SINIESTRO

CLAUSULA 18-  El Asegurador podra designar uno o mas expertos para verificar el
siniestro y la extension de la prestacion a su cargo, examinar la prueba instrumental y
realizar las indagaciones necesarias a tales fines. El informe del o los expertos no
compromete al Asegurador; es Unicamente un elemento de juicio para que éste pueda
pronunciarse acerca del derecho del Asegurado.

El Asegurado estd obligado a justificar por medio de sus titulos, libros y facturas o por
cualquiera de otros medios permitidos por las leyes procesales, la existencia y el valor de
las cosas aseguradas en el momento del siniestro, asi como la importancia del dafio sufrido;
pues la suma asegurada sdlo indica el maximo de la responsabilidad contraida por el
Asegurador y en ningln caso puede considerarse como prueba de la existencia y del valor
de las cosas aseguradas.

El Asegurador tiene derecho a hacer toda clase de investigacién, levantar informacién y
practicar evaluacion en cuanto al dafio, su valor y sus causas y exigir del Asegurado
testimonio o juramento permitido por las leyes procesales.

NC\SCO
et Gerente

UILERA S.

ico



ASEGURADORA PARAGUAYA S.A.

i

Israel 309 esq. Rio de Janeiro
Teléfono: (21) 216.086

Fax: (21) 222 217

E mail: asepasa@pla.net.py
Asuncién - Paraguay

GASTOS NECESARIOS PARA VERIFICAR Y LIQUIDAR

CLAUSULA 19 - Los gastos necesarios para verificar el siniestro y liquidar el dafio
indemnizable son a cargo del Asegurador, en cuanto no hayan sido causados por
indicaciones inexactas del Asegurado. Se excluye el reembolso de la remups e
personal dependiente del Asegurado (Art. 1614 C.CIVIL).

REPRESENTACION DEL ASEGURADQ
CLAUSULA 20 - El Asegurado podra hacerse representar en Y
verificar el siniestro y liquidar el dafio, y seran por su cuenta

representacion (Art. 1613 C.CIVIL).

PLAZO PARA PRONUNCIARSE SOBRE EL DERECHO DF

ASEGURADO
CLAUSULA 21 - El Asegurado podra hacerse representar en las diligencias para ?
verificar el siniestro y liquidar el dafio y serdn por su cuenta los gastos de esa o

representacion (Art. 1613 C. Civil)

| 4

ANTICIPO

CLAUSULA 22 - Cuando el asegurador estim6 el dafio y reconoci6 el derecho del
asegurado, éste puede reclamar un pago a cuenta si el procedimiento para establecer la
prestacion debida no se hallase terminado un mes después de notificado el siniestro. El
pago a cuenta no sera inferior a la mitad de la prestacion reconocida u ofrecida por el
Asegurador.

Cuando la demora obedezca a omision del asegurado, el término se suspende hasta que éste
cumpla las cargas impuestas por la ley o el contrato (Art. 1593 C. Civil)

VENCIMIENTO DE LAOBLIGACION DEL ASEGURADOR

CLAUSULA 23 El crédito del Asegurado se pagara dentro de los quince (15) dias
de fijado el monto de la indemnizacién o de la aceptacion de la indemnizacion ofrecida, una
vez vencido el plazo fijado en la Clausula 21 de éstas Condiciones Generales Comunes,
para que el Asegurador se pronuncie acerca del derecho del Asegurado/ (Art. 1951 C. Civil).
Las partes podran convenir la sustitucién del pago en efectivo por el reemplazo del bien, o
por su reparacion, siempre que sea equivalente y tenga iguales caracteristicas y condiciones
a su estado inmediato anterior al siniestro.

——— T

T
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SUBROGACION

CLAUSULA 24 - Los derechos que correspondan al Asegurado contra un tercero,
en razon del siniestro, se transfieren al Asegurador hasta el monto de la indemnizacidn
abonada. El Asegurado es responsable de todo acto que perjudique este derecho del
Asegurador.

El Asegurador no puede valerse de la subrogacion en perjuicio del Asegurado
(Art. 1616 C.CIVIL).
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DE LA HIPOTECA Y DE LA PRENDA

CLAUSULA 25 - Cuando el acreedor hipotecario o prendario con registro le hublera
notificado al Asegurador, la existencia del gravamen sobre el bien asegysados
Asegurador salvo que se trate de reparacmnes no pagara la mdemmza(:l {

judicialmente la suma debida (Art. 1620 C. Civil).

SEGURO POR CUENTA AJENA

cobrar la indemnizacion, pero el Asegurador tiene el derecho de exigir que el Tomador
acredite previamente el consentimiento del Asegurado, a menos que el Tomador demuestre
que contratd por mandato de aquél o en razén de una obligacion legal (Art. 1567 C.CIVIL).
Los derechos que derivan del contrato corresponden al Asegurado si posee la poliza. En su
defecto, no puede disponer de esos derechos ni hacerlos valer judicialmente sin el
consentimiento del Tomador (Art. 1568 C.CIVIL).

MORA AUTOMATICA

CLAUSULA 27 - Toda denuncia o declaracion impuesta por esta poliza o por el
Cédigo Civil debe realizarse en el plazo fijado para el efecto (Art. 1559 C.CIVIL).

PRESCRIPCION

CLAUSULA 28 - Las acciones fundadas en el presente contrato prescriben en el plazo
de un afio, computado desde que la correspondiente obligacion es exigible (Art. 666
C.CIVIL).

DOMICILIO PARA DENUNCIAS Y DECLARACIONES

CLAUSULA 29 - El domicilio en que las partes deben efectuar las denuncias y
declaraciones previstas en el Codigo Civil o en el presente contrato, es el ultimo
declarado (Art. 1560 C.CIVIL).

COMPUTO DE LOS PLAZOS

CLAUSULA 30 - Todos los plazos de dias, indicados en la presente pdliza, se
computaran corridos, salvo disposicién expresa en contrario.

PRORROGA DE JURISDICCION

CLAUSULA 31 - Toda controversia judicial que se plantee con relacion al presente
contrato, serd dirimida ante los tribunales ordinarios competentes de la jurisdiccion del
lugar de emision de la poliza (Art. 1560 C.CIVIL).
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DE LOS EFECTOS DEL CONTRATO

CLAUSULA 32 - Las convenciones hechas en los contratos forman paras las partes
una regla a la cual deben someterse como a la Ley misma, y deben ser cumplidas de buena

fe. Ellas obligan a lo que esté expresado, y a todas las consecuencias virtualmente
comprendidas (Art. 715 C. Comercio.)

JURISDICCION

CLAUSULA 33 - Las disposiciones de este contfs
a los siniestros ocurridos en el territorio de la Rept
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FORMULARIO PROPUESTA

SECCION A - PARTICULARIDADES DEL BANCO

1. Titulo del Banco, incluyendo todas Ias compafiias

2. Direccién Principal.
3. Fecha de Fundacién.

4. Capital Autorizado.

n

Subsidiarias sobre las que el Banco tenga control.

Capital Incorporado.

Total Activo.

Total de Depdsitos.

Total de Préstamos y Descuentos.

Estas cifras serén las que muestra el Ultimo Balance o
Informe anual (por favor incluya una copia con este
formulario propuesta).

Considera Ud. las caracteristicas de sus negocios que son
esencialmente las de un:

a) Banco Comercial?

b) Banco Privado?

¢) Banco Mayorista?

d) Otro (por favor detallar)

Por favor describa brevemente las principales actividades
del Banco para ampliar las respuestas (a) - (d) anteriores.

6. Declare cantidad de:
(a) Cuentas Corrientes.
(b) Cuentas Inactivas (aquellas sin movimientos de ingresos
0 egresos durante los ultimos 12 meses).

(c) Cuentas de Ahorro y Depésito.

7. Nombre de su Banco corresponsal o agente en Léndres.

SECCION B — PERSONAL Y UBICACIONES

8. Declare la cantidad de Directores (asalariados y
permanentes unicamente).

9. Declare‘ las cantidades que caigan en las distintas Casa Central | Contro de Centro Sucursales Lo il
categorias: . tivo | Princip ucursales
(a) Cantidad de locales:
(b) Cantidad de empleados y funcionarios que no son Tareas
directores pero incluyendo empleados de todos los |Bancarias
niveles ya sean mensajeros, guardias, empleados |Tareas no
domesticos y por el estilo divididos como sigue: Bancarias
SECCION C — VALORES DE RIESGO
10. Declare el MAXIMO valor en: De: (i) (ii)
valores negociables o al|efectivo, metales, piedras
portador. preciosas o similares.
8) CAS@ CONMIAL.....ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeerereeen
b) Sucursales PrinCipales:................cccueeeeeeeoeeeeeeeeveeraannnn
C) Otras SUCUISAIES:.......eceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaaen r
FRANCISCO WGUILERA S.
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11. Declare la MAXIMA cantidad de efectivo incluyendo las
existencias de cheques de viajero sin emitir en:

@) €C8S@ CONMIA:.....eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee

12. Declare la MAXIMA cantidad de efectivo y valores y/o
titulos negociables o al portador en transito en cualquier
momento:

@) CaS@ CONMIAl:....cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee

En poder de un solo
cgjero/ caja

En todo el mostrador de
cualquier ubicacion

Por Camién blindado:

Por Mensajero (s):

Efectivo:

Valores y/o
titulos:

Valores y/o

Efectivo: Hiutlos:

SECCION D — PARTICULARIDADES DE LA COBERTURA

13. Declare el LIMITE DE INDEMNIZACION requerido para la

14. a) Se requiere cubrir la extensién de falsificacién

b) Se requiere una cobertura adicional en exceso del limite
de la Péliza Integral Bancaria para:

15. Tienen en existencia algun Seguro Integral de FIDELIDAD:

Se asi fuera, declare la suma asegurada y con quién esta
contratado (Asegurador):

16. Les ha sido rechazada alguna propuesta para un seguro de
esta naturaleza por alguna Compariia de Seguros o un
Reasegurador del Lloyd's o se les ha cancelado o
imposibilidado la renovacién de cualquier Péliza.

Si asi fuere, declare las razones interpuestas.

SECCION E — EXPERIENCIA SINIESTRAL

17. Por favor indicar en el espacio provisto mas abajo, breve detalle de cualquier pérdida o pérdidas que haya sufrido (haya
estado asegurado o no), PREVIAMENTE a la aplicacién de cualquier franquicia, que correspondiera durante los ultimos

CINCO ANOS.-
FECHA DE UBICACION: NATURALEZA DE LA CANTIDAD REAL O
DESCUBRIMIENTO: I PERDIDA: ESTIMADA:

A menos que la informacién ya haya sido prevista, por favor adjuntar detalle completo de las circunstancias|al respecto de
cualquier pérdida SUSTANCIAL y MEDIDAS CORRECTIVAS, tomadas para evitar la recurrencia.-
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SECCION F - SEGURIDAD

18. a) Tiene Ud. un REGLAMENTO o LIBROS o
INSTRUCCIONES ESCRITAS cubriendo todos los
aspectos de su negocio que serd mantenido, utilizado y
que claramente define las tareas de cada empleado?

b) Se llama atencion de los Empleados sobre Ias
instrucciones y sus tareas alli indicadas?

c) Son las tareas de cada Empleado arregladas de tal
manera que a ningin Empleado se le permita controlar una
transaccién de comienzo a fin?

19. a) Existe designado algtn Funcionario y otro Empleado a
cargo, sujeto a supervision del Directorio responsable de
mantener y operar los dispositivos de seguridad, del
desarrollo y administracion del programa de seguridad?

b) Se entrena a los empleados (y se los reentrena de
uando en cuando) en los procedimientos de Seguridad?

20. a) Se realizan cambios sin anunciarlos e irregularmente en
posicion de los empleados dentro de un tipo de trabajo en
particular?

b) Se requiere que todos los empleados tomen vacaciones
ininterrumpidas de por lo menos dos semanas de cada afio
calendario durante los cuales no realizan ninguna tarea y se
les pide que estén alejados de los locales del Banco?

21. a) Se establece y mantiene una custodia compartida para
la salvaguarda de:
i) Valores mientras se encuentran en cajas fuertes o
bévedas?
ii) Todas las llaves de las cajas fuertes y las bévedas?
i) Cédigos, claves y llaves de prueba?

b) Se establece y mantiene doble control para el manejo de:
i) Todo tipo de valores, instrumentos negociables y no
aegociables y formularios en blanco o sin emitir de los items
antes mencionados?

ii) La provisién de reserva de cheques oficiales, letras de
cambio y cheques de viajero sin emitir:

iii) Cuentas inactivas de depésitos?

iv) Cédigos, claves y llaves de prueba?

22. a) Existe un departamento de auditoria interna?
b) Si asi fuera,
i) Existe un manual de auditoria y procedimiento de control?
ii) Cuanta gente estd empleada en el departamento de
auditoria interna?
ii) Cada cuanto tiempo se hace una auditoria interna
completa?
iv) Las auditorias son regularmente realizadas por
sorpresa?
v) Son todos los locales, incluyendo el centro de cémputos y
Sus anexos, incluidos en la auditoria?
vi) Se prohibe a la persona responsable de la auditoria
originar asientos?

23. Declare el nombre de la firma de Contadores Autorizados o
Auditores Profesionales y otra autoridad competente que
audita completamente sus cuentas anualmente.

Ademas, por favor declare:

a) Frecuencia de la auditoria.

A
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b) i) Incluye la auditoria todas las oficinas bancarias?
i) Si no, que alcance tiene la auditoria.

¢) Visitan los Auditores todas las sucursales?

d) i) Revisa la firma o Autoridad competente regularmente los
sistemas de control y proporciona informes escritos?
ii) Si asi fuera, son estos informes presentados
directamente al directorio?

Declare detalles de: Casa Sucursales Otras
24. BOVEDAS Y CAMARAS ACORAZADAS Central Principales Sucursales
a) Existen bévedas y camaras acorazadas en los locales?
b) Estéan estos equipados con:
i) cerradura de combinacién?
ii) cerradura de tiempo?
iii) compuerta que se pueda cerrar durante el dia?
¢) i) Estan las paredes, pisos y techos hechos de concreto
reforzado y rellenos de barras de acero?
-.i) Declare el grosor de las paredes.
d) i) Declare el nombre del fabricante de la puerta de la
béveda.
ii) Declare el tipo, antigiiedad y nimero de referencia de la
puerta.
iii) Estan las puertas hechas de materiales resistentes a
sopletes, taladros y arcos.
iv) Tienen dispositivos anti-explosivos en las puertas?
Si alguna de las preguntas anteriores ha sido respondida con
"NO", por favor describa el método o tipo alternativo de
proteccion.-
25. CAJAS FUERTES
a) Existen cajas fuertes en los locales?
b) Estéan equipadas con cerraduras de combinacién con
10sitivos de cerrado que efectivamente mantendran cerrada
lapuerta, si la combinacién es forzada contra?
¢) Declare el nombre del Fabricante?
Declare el tipo, antigiiedad y nimero de referencia
Estan las cajas fuertes provistas de cerraduras de
combinacién?
Son puertas hechas de materiales resistentes a sopletes,
taladros y arcos?
Tienen las cajas fuertes un dispositivo anti-explosivo en las
puertas?
d) Estan las cajas fuertes amuradas al piso o alternativamente
pesan no menos de 680 kg. Vacias?
Si alguna de las preguntas anteriores ha sido respondida con
"NO", por favor describa el método o tipo alternativo de
proteccién.-
26. PUERTAS Y VENTANAS
a) Estan todas las puertas equipadas con cerraduras
consistentes?
b) Estan todas las ventanas provistas de cerraduras
consistentes o de rejas?
" g FRANCISC\QGUILERA S.
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27. ALARMAS

Casa
Central

Sucursales
Principales

Ofras
Sucursales

a) Existen sistemas de alarma contra robo?
b) Estan conectadas a:

i) Estacion Central?

ii) Comisaria?

iii) Algan otro lugar (describa)?

28. CAJAS

a) Existen sistemas de alarma contra robo?

b) Tiene cada cajero botén o pedal de alarma contra robo?

¢) Estan las cajas protegidas por vidrio blindado?

d) Estén las cajas separadas del resto del Hall del Banco por
una apropiada particién con puertas que se mantienen
cerradas con llave durante el horario bancario?

e) Se traslada inmediatamente el efectivo en exceso de las
sumas indicadas en la pregunta 11 de este formulario
propuesta, a una caja fuerte cerrada, béveda u otro lugar
rtegido?

iy~>€ coloca el efectivo en poder de los cajeros en una caja
fuerte/béveda cuando la béveda se cierra?

g) Se provee a los cajero con dinero carnada o sefiuelo?

Nota:

El dinero de "Carnada” consiste en billetes de denominacién,
numeros de serie y afios de serie que han sido registrados y
verificados por un segundo empleado y colocados en un lugar
seguro.-

Tal dinero de "Carnada" debe darse a los cajero para que los
entreguen Unicamente en caso de robo.-

29. GUARDIAS

a) Son los locales patrullados e inspeccionados por la policia?

b) Tiene Ud. guardias armados:
i) Durante el dia?
i) Durante la noche?

¢) Son provistos por:
i) Policia?
i) Agencia?
i) El mismo Banco?
d) Estan éstos protegidos por castilletes antibalas?

e) Cuéntos serenos emplea?

30. CAJAS DE SEGURIDAD

a) i) Cuantas cajas de seguridad tiene el Banco?
i) Cuantas estan alquiladas?
i) Cuantas sucursales ofrecen cajas de seguridad?

b) i) Estan las cajas de seguridad en una béveda aparte?
ii) Si no, describe donde estan.

¢) Estan todas las cajas bajo doble control?

31. TRANSITO

a) Se realiza la transferencia de dinero y valores o titulos
negociables generalmente por camién blindado?

b) Con respecto a todos los demas trénsitos:
i) Cuantos mensajeros emplea?

SLHLERA S
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ii) Acompafian a los mensajeros policias o guardias
armados?

iii) Se realizan los viajes a intervalos irregulares y variando
las rutas?

iv) Se utiliza algtn correo privado?

v) Provee el Banco servicio de mensajeros para algin
cliente?

vi) Realiza el Banco ensobramiento de salarios y los entrega
en fabricas?

vii) Se asi lo hiciera, finaliza la responsabilidad del banco
tan pronto como llega al local del cliente?

OTRAS PROTECCIONES

a) Por favor especifique otros dispositivos de proteccion tales
como:

Sistemas de Camaras

Trampas eléctricas de dinero
O cualquier otra medida de seguridad no mencionada aqui

Iquier pdliza emitida seré un contrato de indemnizacion disefiado para proteger al Asegurado de pérdidas fortuitas
resultantes directas e ininterrumpidamente de hechos o conductas definidas.
Manifiestamente no es la intencién de los Aseguradores cubrir el riesgo comercial para eso deberia traducir el rol del Asegurador
en el de un socio con el derecho de participar en las ganancias de la actividad comercial.
Esta es una declaracion de propésito y no sera interpretada como una ampliacion de la cobertura provista por los términos y
condiciones de la pdliza.

Se llama la atencién del proponente sobre las condiciones previas a la responsabilidad contenida en la poliza integral de/?_ Lloyd’s!

ILPO 2184 7

" K
Declaramos que las afirmaciones y particularidades que se hallan en este formulario propuesta son verdaderas Y que no hemos
falseado o suprimido ningin hecho importante. Acordamos que esta propuesta, junto con cualquier otra informacién
proporcionada por nosotros forman las bases de cualquier Contrato de Seguro efectuados sobre éstas y sera incorporado a
dicho contrato.
Nos comprometemos a informar al Asegurador sobre cualquier alteracién importante de estos datos ya sea que ocurriera antes o
después de la concrecion del Contrato de Seguro. La firma de este formulario propuesta no obliga al proponente a concretar
este seguro.

Fechado el dia

POR 'Y EN REPRESENTACION DE:
(coloque el nombre del Banco)

Titulo del Funcionario Titulo del Funcionario

Nota: Este Formulario Propuesta, debera ser firmado por el GERENTE, el CONTADOR GENERAL y el FUNCIONARIO a cargo
de SEGURIDAD.-
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